V SEKMADIENIS PO VIESPATIES APSIREISKIMO

Introitus

Ps. 96, 7-8. Adorate Deum, omnes
Angeli eius: audivit, et letata est
Sion: et exsultavérunt filize ludz.

Ps. 96, 1. DOdminus regndvit, exsul-
tet terra; leeténtur insule multe.

Collecta

Familiam tuam, queesumus, Doé-
mine, continua pietate custddi: ut,
que in sola spe gratiee cealéstis
innititur, tua semper protectidne
muniatur. Per Dominum nostrum...

Epistola
Léctio Epistolee beéati Pauli Apostoli
ad Colossénses. (Col. 3, 12-17)

Fratres: Inddite vos sicut electi Dei,
sancti et dilecti, viscera misericor-
die, benignitatem, humilitatem, mo-
déstiam, patiéntiam: supportantes
invicem, et donantes vobismetipsis,
si quis adversus aliquem habet que-
rélam: sicut et DOminus donavit
vobis, ita et vos. Super 6mnia autem
hec caritatem habéte, quod est
vinculum perfectionis: et pax Christi
exsultet in cordibus vestris, in qua et
vocati estis in uno corpore: et grati
estote. Verbum Christi hébitet in
vobis abundanter, in omni sapiéntia,

Introitas

Ps 96, 7-8. Slovinkite Viespatj, visi
jo angelai; iSgirdo ir apsidziauge
Sionas; ir Sokinéjo i§ dziaugsmo
Judo dukterys.

Ps 96, 1. Viespats karaliavo, lai So-
kingja 1§ dziaugsmo Zemé; lai dziu-
gauja gausios salos.

Kolekta

Meldziame Tave, VieSpatie, sergék
savo Seimg nuolatine meilinga prie-
ziura, kad ji, vildamasi vien dan-
giSkosios malonés pagalba, nuolat
buty Tavo globos stiprinama. Per
miusy Viespatj...

Epistolé

Skaitinys is Sventojo apastalo Pau-
liaus Laisko kolosieciams. (Kol 3,
12-17)

Broliai: Jus, Dievo iSrinktieji, Sven-
tieji ir numylétiniai, apsivilkite nuo-
Sirdziu gailestingumu, gerumu, nuo-
lankumu, romumu ir kantrumu. Ba-
kite vieni kitiems pakantls ir at-
leiskite vieni Kitiems, jei vienas
pries kitg turite skundg. Kaip Vies-
pats jums atleido, taip ir jus at-
leiskite. VirSum viso S§ito teblina
meilé, kuri yra tobulumo raistis.
Jusy Sirdyse tevieSpatauja Kristaus
ramybeé, | kurig esate paSaukti vie-
name kine. Bikite dékingi! Kris-
taus Zodis tegyvuoja jumyse vai-



docentes et commoneéntes vosmetip-
sos psalmis, hymnis et cénticis
spiritudlibus, in gratia cantantes in
cordibus vestris Deo. Omne, quod-
cumaque facitis in verbo aut in Opere,
émnia in nomine Domini lesu
Christi, gréatias agéntes Deo et Patri
per lesum Christum, DOminum
nostrum.

Graduale

Ps. 101, 16-17. Timébunt gentes
nomen tuum, DOmine, et omnes re-
ges terre glériam tuam. V. Quo-
niam edificavit Déminus Sion, et
vidébitur in maiestate sua.

Alleluia

Alleluia, alleluia.

Ps. 96, 1. V. DOminus regnavit,
exsultet terra: leténtur insule mul-
te. Alleltia.

Evangelium

Sequéntia sancti Evangélii secun-
dum Matthaeum. (Matth. 13, 24-30)
In illo témpore: Dixit lesus turbis
pardbolam hanc: Simile factum est
regnum coelérum hémini, qui semi-
navit bonum semen in agro suo.
Cum autem dormirent homines, ve-
nit inimicus eius, et superseminavit
zizénia in médio tritici, et A&biit.
Cum autem crevisset herba et fruc-
tum fecisset, tunc apparuérunt et
zizania. Accedéntes autem servi
patrisfamilias, dixérunt ei: DAmine,

singai. Mokykite ir raginkite vieni
kitus visokeriopa iSmintimi; su
dékinga Sirdimi giedokite Dievui
psalmes, himnus ir dvasines gies-
mes. Ir visa, kg tik darytuméte Zo-
dziu ar darbu, visa darykite VieSpa-
ties Jézaus vardu, per jj dékodami
Dievui Tévui, per Jézy Kristy, miisy
Viespatj.

Gradualas

Ps 101, 16-17. Pagarbiai bijos
tautos tavojo vardo, VieSpatie, ir
visi zemés karaliai — tavo garbés. V.
Kadangi ViesSpats pastaté Siong ir
bus regimas savojoje didybg¢je.

Aleliuja

Aleliuja, aleliuja.

Ps 96, 1. V. Viedpats karaliavo, lai
Sokin¢ja 1§ dziaugsmo ZzZeme; lai
dzitigauja gausios salos. Aleliuja.

Evangelija

Sventosios Evangelijos pagal Matg
tesinys. (Mt 13, 24-30)

Anuo metu: Jézus pateiké minioms
kita palyginimg: ,,Su dangaus kara-
lyste yra kaip su Zmogumi, kuris
pas¢jo savo dirvoje gera sékla.
Zmonéms bemiegant, atéjo jo prie-
Sas, pas¢jo kvieCiuose raugiy ir
nu¢jo sau. Kai Zelmuo patigéjo ir
isplaukéjo, pasirodé ir rauges. Sei-
mininko tarnai até¢jo ir Kklause:
»Seimininke, argi ne gera sé¢klg
paséjai savo lauke? I§ kurgi atsirado



nonne bonum semen seminasti in
agro tuo? Unde ergo habet zizénia?
Et ait illis: Inimicus homo hoc fecit.
Servi autem dixérunt ei: Vis, imus,
et colligimus ea? Et ait: Non: ne
forte colligéntes zizania eradicétis
simul cum eis et triticum. Sinite
utraque créscere usque ad messem,
et in témpore messis dicam mes-
soribus: Colligite primum zizania, et
alligate ea in fasciculos ad com-
buréndum, triticum autem congre-
gata in hérreum meum.

Offertorium

Ps. 117, 16 et 17. Déxtera DOmini
fecit virtutem, déxtera DAmini exal-
tavit me: non moriar, sed vivam, et
narrabo 6pera Domini.

Secreta

Hostias tibi, Domine, placationis
offérimus: ut et delicta nostra mi-
seratus absdlvas, et nutantia corda tu
dirigas. Per Dominum nostrum...

Praefatio de Ss. Trinitate

Vere dignum et iustum est, &quum
et salutare, nos tibi semper et ubique
grétias agere: Domine, sancte Pater,
omnipotens a&térne Deus: Qui cum
unigenito Filio tuo et Spiritu Sancto
unus es Deus, unus es DoOminus:
non in unius singularitate persone,
sed in unius Trinitdte substantie.

raugiy?“ Jis atsaké: ,,Tai padare
mano priesas.” Tarnai pasisitlé: ,,Jei
nori, mes eisime ir jas iSravésime.*
Jis atsaké: ,,Ne, kad kartais, ravé-
dami rauges, neiSrautuméte su jomis
ir kvieciy. Palikite abejus augti iki
pjuties. Pjities metu a$ pasakysiu
pjovéjams: ,,Pirmiau isrinkite rauges
ir suriSkite j pédelius sudeginti, o
kviecius sukraukite ;] mano kluo-
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ng.

Ofertorijus

Ps 117, 16 ir 17. VieSpaties deSinio-
ji parodé galybe, VieSpaties desinio-
ji mane iSaukStino; nemirsiu, bet gy-
vensiu ir apsakysiu Viespaties dar-
bus.

Sekreta

Permaldavimo aukas mes Tau, Vie-
Spatie, aukojame, kad pasigail¢jes
atleistum mums masy kaltes ir misy
svyruojancias Sirdis j gera kreiptu-
mei. Per miisy VieSpatj...

Své. Trejybés prefacija

Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga, kad mes Tau visuomet ir
visur dékotume, VieSpatie, Sventasis
Téve, visagali Dieve, Kkuris su
vienatiniu savo Stinumi ir Sventaja
Dvasia esi vienas Dievas ir vienas
VieSpats — néra tai Asmens vienu-
mas, bet vienos prigimties Trejybe.



Quod enim de tua gldria, revelante
te, crédimus, hoc de Filio tuo, hoc
de Spiritu Sancto sine differéntia
discretionis sentimus. Ut in con-
fessione verae sempiternaque Deita-
tis, et in personis proprietas, et in
esséntia Unitas, et in maiestate ado-
rétur eequalitas. Quam laudant An-
geli atque Archangeli, Chérubim
quoque ac Séraphim: qui non ces-
sant clamare cotidie, una voce di-
céntes: Sanctus.

Communio
Luc. 4, 22. Mirabantur omnes de
his, quae procedébant de ore Dei.

Postcommunio

Queesumus, omnipotens Deus: ut
illius salutéaris capiamus efféctum,
cuius per haec mystéria pignus
accépimus. Per Dominum nostrum...

Juk tai, kg per Tavaj] apreiSkima
apie Tavo garbe tikime, be jokio
skirtumo pripazjstame Siinui ir
Sventajai Dvasiai, kad, i$paZjstant
tikrg ir amzing Dievyste, biity Slo-
vinamas ir Asmeny skirtingumas, ir
Juy prigimties vienumas, ir jy lygus
didingumas. Ji garbina angelai ir
arkangelai, cherubinai ir serafimai;
kasdien nepaliauja garsiai Slovinti,
vienu balsu tardami: Sventas.

Komunija
Lk 4, 22. Visi stebéjosi tuo, kas
sklido i§ VieSpaties burnos.

Postkomunija

Meldziame Tave, visagali Dieve,
kad taptume dalininkais ty iSgany-
mo vaisiy, kuriy laidg esame gave
per Sias Sventas paslaptis. Per musy
Viespatj...



